
Schraube / screw 

Ø 3.5 x 16 (10 mm tief / deep) 

optionale Bohrung vor Montage

optional drill hole before mounting

* minimale lichte Einbauhöhe

   minimum installation height

8 mm Schraube / Dübel

8 mm screw / dowel 

Optionaler Stopper

optional stop (Art. 793110)

min. 190 mm*

min. 160 mm*

min. 140 mm*

Bohrschablone für C3 Wickelmechanik

Drilling template for C3-balance system

                                    S
chrankhöhe / cabinet height  <  600 mm

                                        Schrankhöhe / cabinet height  601 - 1000 mm

                                                    Schrankhöhe / cabinet height  1001  - 1500 mm

                                                                     Schrankhöhe / cabinet height  1501  - 2200 mm

min. 120 mm*

halbeingeschraubte Schraube vor Montage

half-way screwed in screw before mounting

Unterkante Oberboden / upper inside face of cabinet
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**            Für Montage mit Top Schablone um 20 mm + x mm nach hinten verschieben 

For mounting with Top move template backwards 20 mm + x mm 
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minimale lichte Einbautiefe 330 mm (Top 350 mm + x mm)

minimum installation depth 330 mm (Top 350 mm + x mm)

Skala / scale

Angaben / dimensions in mm

50100 403020

x

Korpusz magasság:

Opcionális ütköző

Minimális beépítési 
magasság

Top sínes elvezetésnél a sablont 20 mm-rel + x mm-rel hátra kell tolni.

Minimális beépítési mélység

8mm-es fatipli
Opcionális furat a szerelés előtt Félig becsavarva a szerelés előtt

C3 RUGÓS TENGELY SABLON

ELVEZETÉS FRAME-SÍN

<Korpusz eleje

korpusz  teteje 
( Top sínes elvezetésnél +20 mm + x mm )


